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EN Scratching tree "Penelope” Instructions: Read all instructions
included inside the packaging before assembling your cat furniture. The
scratching tree "Penelope" is an artificial structure for a cat to play, scratch,
exercise, relax and sleep on. It helps to deter cats from scratching on other
furniture. Follow wash and care instructions. Warning: Intended for pet use
only, not for children! This product has been specifically designed for cats.
Always place furniture against a wall or two corner walls, on a flat and level
surface, in a safe location in your home. Observe your pet's behavior with
the product for suitability. Always supervise your pet when it is using the
product. Never allow your cat to rock or tilt furniture as this action could
resultin harm or injury to your pet. Never allow adults or children to climb,
rock or tilt furniture as this action could result in harm or injury to people
and/or pets. No product is indestructible. Do not allow your pet to continue
using a product that is broken, damaged or missing any pieces. If any small
parts are accidentally swallowed, please seek veterinary help immediately.
Remove and replace the product if it becomes damaged. Keep away from
heat sources and open flames. Do not place near children's area. For
indoor use only. Dispose of the product and packaging materials according
to local standards and regulations.

DE Kratzbaum ,Penelope” Anweisungen: Lesen Sie alle Anweisungen
durch, die im Paket enthalten sind, bevor Sie Ihr Katzenmdbel
zusammenbauen. Der Kratzbaum ,Penelope” ist eine kiinstliche Struktur
fir eine Katze zum Spielen, Kratzen, Herumtollen, Entspannen und
Schlafen. Es tragt dazu bei, dass Katzen weniger an anderen Mébeln
kratzen. Beachten Sie die Pflege- und Waschanweisungen. Achtung: Nur
zur Nutzung durch Haustiere. Nicht fiir Kinder geeignet! Dieses Produkt
wurde speziell zur Nutzung durch Katzen entworfen. Das Mobelstlick
immer auf einen ebenen Untergrund und gegen eine Wand oder zwei
Wande einer Ecke an einem sicheren Ortim Haus stellen. Beobachten Sie
das Verhalten lhres Haustiers mit dem Produkt zur Bewertung der
Tauglichkeit. Lassen Sie Haustiere mit dem Produkt nie unbeaufsichtigt.
Niemals die Katze das Mobelstiick wackeln oder kippen lassen, da dies zu
Verletzungen am Haustier filhren kann. Niemals Kinder oder Erwachsene
am Mobelstiick klettern, wackeln oder kippen lassen, da dies zu
Verletzungen an Mensch und/oder Tier filhren kann. Kein Produkt ist
unzerstorbar. Erlauben Sie Ihrem Haustier keine weitere Nutzung eines
Produkts, das kaputt oder beschadigt ist oder von dem Teile fehlen.
Suchen Sie bei versehentlich verschluckten Kleinteilen umgehend einen
Tierarzt auf. Entfernen und ersetzen Sie das Produkt bei Beschadigung.
Von Warmequellen und offenen Flammen ferhalten. Nicht in der Nahe
vom Kinderbereich aufstellen. Nur fiir den Innenbereich. Entsorgen Sie das
Produkt und die Verpackungsmaterialien gemaf der ortlich geltenden
Normen und Bestimmungen.

FR Arbre a griffer « Penelope » Instructions : Lisez toutes les instructions
incluses dans I'emballage avant d'assembler votre meuble pour chat.
L'arbre a griffer « Penelope » est une structure artificielle permettant a un
chat de jouer, faire ses griffes, faire de I'exercice, se détendre et dormir. Il
aide a prévenir le désir naturel du chat de gratter d'autres meubles.
Respectez les instructions d'entretien et de lavage. Attention : Destiné
uniqguement aux animaux domestiques, ne convient pas aux enfants ! Ce
produit a été spécialement congu pour étre utilisé par des chats. Placez
toujours le meuble contre un mur ou deux murs d’angle, sur une surface
plane et horizontale, dans un endroit sir de votre maison. Observez le
comportement de votre animal avec le produit afin de vous assurer qu'il est
adapté. Ne laissez jamais votre animal de compagnie sans surveillance
avec le produit. Ne laissez jamais le chat secouer ou faire basculer le
mobilier, car cela pourrait le blesser. Ne laissez jamais les enfants ou les
adultes grimper sur le mobilier, le secouer ou le faire basculer, car cela
pourrait causer des blessures aux personnes et aux animaux. Aucun
produit n'est indestructible. Ne laissez pas votre animal de compagnie
utiliser le produit s'il est endommagé, cassé ou s'il manque des piéces. En
cas d'ingestion accidentelle de petites piéces, consultez immédiatement
un vétérinaire. Enlevez et remplacez le produit s'il est endommagé. A tenir
a l'écart de toute source de chaleur et des flammes nues. Ne placez pas
le produit a proximité de I'espace enfants. Pour un usage en intérieur
uniquement. Eliminez le produit et le matériel d’emballage conformément
aux normes et dispositions locales en vigueur.

NL Krabpaal "Penelope" Instructies: Lees alle instructies in de verpakking
voordat je het meubelstuk in elkaar zet. De krabpaal "Penelope” is een
kunstmatige structuur die ontworpen is voor een kat om op te spelen,
krabben, oefenen, ontspannen en te slapen. Zo help je te vermijden dat
katten aan andere meubels krabben. Neem de onderhouds- en
wasaanwijzingen in acht. Waarschuwing: Alleen voor gebruik bij
huisdieren, niet bij kinderen! Dit product is speciaal ontworpen voor gebruik
door katten. Plaats het meubelstuk altijd tegen een muur of twee
hoekmuren, op een vlakke ondergrond en op een veilige plek in huis.
Observeer het gedrag van uw huisdier ten opzichte van het product om de
geschiktheid te beoordelen. Laat je huisdier nooit zonder toezicht als het
met het product speelt. Laat de kat nooit het meubelstuk wiebelen of
kantelen, omdat dit kan leiden tot letsel van het huisdier. Laat kinderen of
volwassenen nooit het meubelstuk beklimmen, wiebelen of kantelen,
omdat dit kan leiden tot letsel voor mens en/of dier. Geen enkel product is
onverwoestbaar. Laat je huisdier niet verder spelen met een product dat
kapot of beschadigd is of waarvan onderdelen ontbreken. Ga onmiddellijk
naar een dierenarts als kleine onderdelen per ongeluk worden ingeslikt.
Verwijder en vervang het product indien het beschadigd is. Uit de buurt
houden van warmtebronnen en open vuur. Niet in de buurt van een
speelplek voor kinderen opstellen. Alleen voor gebruik binnenshuis. Voer
het product en de verpakkingsmaterialen af in overeenstemming met de
plaatselijke normen en voorschriften.

ES Arbol rascador "Penelope” Instrucciones: Lea todas las instrucciones
incluidas en el interior del embalaje antes de montar su mueble para gatos.
El &rbol rascador "Penelope” es una estructura artificial disefiada para que
un gato juegue, rasque, haga ejercicio, se relaje y duerma en ella.
Contribuye a prevenir en el gato la necesidad natural de arafiar otros
muebles. Tenga en cuenta las instrucciones de cuidado y lavado.
Atencion: Destinado Unicamente a las mascotas, no a los nifios. Este
producto ha sido disefiado especificamente para el uso de gatos. Emplace
el mueble sobre una superficie plana y apoyelo contra una pared, en un
lugar seguro de la vivienda. Para comprobar su idoneidad, se debe
observar el comportamiento de la mascota con el producto. No deje nunca
a los animales domésticos con el producto y sin su vigilancia. No deje
nunca que el gato tambalee o vuelque el mueble, puesto que podria
causarle lesiones. No permita en ningtin caso que nifios o adultos suban,
tambaleen o vuelquen el mueble, puesto que podrian originarse lesiones
de gravedad en personas y mascotas. Ningun producto es indestructible.
No permita que el animal utilice el producto de ninguna otra manera si esta
dafiado o roto o bien si le faltan piezas. En caso de ingestion accidental de
piezas pequefias, consulta inmediatamente a un veterinario. Si estuviese
dafiado, retire y sustituya el producto. Manténgalo lejos de fuentes de calor
o fuego abierto. No lo coloque en las proximidades de areas infantiles. Solo
para uso en interiores. Elimina el producto y los materiales de embalaje de
acuerdo con las normas y reglamentos locales.

IT Tiragraffi "Penelope” Istruzioni: Prima di montare il mobile per gatti,
leggere tutte le istruzioni contenute nella confezione. Il tiragraffi "Penelope”
€ una struttura artificiale pensata per far giocare, affilare le unghie,
muovere, rilassare e dormirei gatti. Consente di prevenire la naturale
necessita dei gatti di graffiare gli altri mobili. Rispettare le istruzioni di cura
e lavaggio. Attenzione: Destinato solo ad animali domestici, non a
bambini! Questo prodotto & stato sviluppato appositamente per I'uso da
parte di gatti. Posizionare sempre il mobile in un punto sicuro della casa,
su una superficie piana e contro una parete oppure in un angolo. Osservate
il comportamento del vostro animale domestico con il prodotto per
verificarne lidoneita. Non far giocare I'animale con il prodotto senza
supervisione. Non permettere al gatto di scuotere o inclinare il mobile,
altrimenti potrebbe subire delle lesioni. Non far arrampicare bambini o
adulti sul mobile, né permettere di scuoterlo o inclinarlo, altrimenti
potrebbero verificarsi lesioni a persone e animali. Nessun prodotto &
indistruttibile. Non permettere all'animale di continuare a usare un prodotto,
se rotto, danneggiato o con pezzi mancanti. In caso di ingestione
accidentale di piccole parti del prodotto, rivolgersi immediatamente ad un
veterinario. Rimuovere e sostituire il prodotto in caso di danneggiamento.
Tenere lontano da fonti di calore e fiamme aperte. Non posizionare nei
pressi di aree dove ci sono bambini. Solo per I'uso in ambienti chiusi.
Smaltire il prodotto e i materiali dell'imballaggio ai sensi delle norme e delle
disposizioni locali in vigore.

PL Drapak ,Penelope” Instrukcja: Przed ztozeniem mebli dla kota nalezy
przeczyta¢ wszystkie instrukcje zawarte w opakowaniu. Drapak
L,Penelope” jest sztuczng konstrukcjg zaprojektowang dla kota do zabawy,
drapania, ¢wiczen, relaksu i spania. Pomaga zapobiec naturalnej checi
kota do drapania mebli. Nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi pielegnacji i mycia. Uwaga: Produkt przeznaczony tylko dla
zwierzat domowych, a nie dla dzieci! Produkt ten zaprojektowano
specjalnie do uzytku przez koty. Ustawi¢ mebel na ptaskiej powierzchni
przy $cianie, w bezpiecznym miejscu w domu. Zwracaj uwage na to, jak
reaguje zwierze na kontakt z uzytkowanym produktem. Nie wolno
pozostawia¢ zwierzat domowych z tym produktem bez nadzoru. Nie
pozwala¢ kotu trzas¢ meblem lub go przechyla¢, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia u zwierzecia. Nie pozwalac¢ dzieciom lub dorostym
wspina¢ sie po meblu, kotysa¢ go lub przechyla¢, poniewaz moze to
spowodowa¢ obrazenia u ludzi i zwierzat. Nie ma produktow
niezniszczalnych. Nie dopuszczaé do dalszego uzytkowania, jesli produkt
jest uszkodzony lub zepsuty, lub jesli brakuje czesci. W razie
przypadkowego potknigcia matych elementéw nalezy niezwiocznie uda¢
si¢ do lekarza weterynarii. Uszkodzony produkt usuna¢ i wymienic.
Trzymac z dala od zrodet ciepta i otwartego ognia. Nie ustawia¢ w poblizu
miejsc przebywania dzieci. Tylko do uzytku w pomieszczeniach. Produkt i
opakowanie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

CS Skrabadlo ,Penelope* Pokyny: Pied sestavenim vybaveni pro kotky
si prectéte véechny pokyny v baleni. Skrabadlo ,Penelope’ je uméla
konstrukce pro kocky na hrani, Skrabani, cviceni, relaxaci a spanek.
Pomaha predchazet pfirozené touze kocky Skrabat jiny nabytek. DodrZujte
pokyny pro péci a myti vyrobku. Pozor: Uréeno pouze pro domaci
mazlicky, ne pro détil Tento produkt je navrzen specialné pro kocky.
Vybaveni umistéte vzdy ke zdi nebo ke dvéma sténam do rohu na rovny a
vodorovny povrch na bezpeéné misto ve vaSi domécnosti. Sledujte
vhodnost vyrobku podle chovani svého domaciho mazlicka. Nikdy
nenechavejte svého mazlicka pouzivat vyrobek bez dozoru. Nikdy
nedovolte kocce, aby se na vybaveni houpala, ¢i se pres né naklanéla,
protoZe by to mohlo vést ke zranéni zvifete. Nedovolte détem ani dospélym
$plhat na vybaveni, houpat se na ném ¢i se pfes né naklanét. Mohlo by to
vést ke zranéni osob a/nebo zvifat. Zadny vyrobek neni neznicitelny.
Pokud je vyrobek poskozeny, rozbity nebo neni kompletni, nedovolte
vademu mazlickovi, aby jej pouzival. Pfi ndhodném polknuti malych ¢asti
okamzité vyhledejte veterinafe. Pokud je produkt poskozen, odstrarite jej
a nahradte. Udrzujte mimo dosah zdrojii tepla a otevieného ohng.
Neumistujte do prostoru, kde se pohybuiji déti. Pouze pro vnitfni pouziti.
Viyrobek a obalovy material zlikvidujte v souladu s mistné platnymi
normami a predpisy.

HU ,Penelope” kaparéfa Utasitasok: A macskabutor 6sszeszerelése el6tt
olvassa el a termékhez mellékelt 6sszes Utmutatot. A ,Penelope” kaparéfa
mesterséges  szerkezet macskak szamara, hogy jatsszanak,
kaparasszanak, gyakoroljanak, megpihenjenek vagy elaludjanak rajta.
Segit megeldzni, hogy macskaja mas butordarabokon élje ki karomélezési
Osztonét. Kérjik, vegye figyelembe az apolasi és mosasi utasitasokat.
Figyelem: Kizarélag haziallatok altali hasznalatra készlilt, gyermekeknek
nem vald! A terméket kifejezetten macskak altali hasznalatra tervezték. A
macskabutort sima fellileten, a fal mellett, biztonsagos helyen éllitsa fel a
hazban/lakasban. A termék alkalmassaganak eldontése érdekében
figyelie meg haziallallata viselkedését. Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil a
jatékkal foglalatoskodd kedvencét! Soha ne hagyja, hogy a macska
feldonthesse vagy felbillenthesse a macsakbutort, mivel ez haziallata
sériiléséhez vezethet. Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy felndttek
felmasszanak a macskabutorra és feldontsék vagy felbillentsék azt, mivel
ez a személy vagy az allat sériiléséhez vezethet. Egyik termék sem
elpusztithatatlan. Ne engedje tovabb hasznalni az olyan terméket, amely
eltorétt, karosodott vagy hianyzik barmely része. A véletlendl lenyelt apré
részek esetén haladéktalanul keressen fel egy allatorvost. Tavolitsa el és
cserélie ki a terméket, ha megsériilt. Héforrastol és nyilt langtol tavol
tartandé. Soha ne éllitsa fel gyermekek tartézkodasi helyének kdzelében.
Csak beltérben torténé hasznélatra alkalmas. A termék és a
csomagoléanyag hulladékként valé megsemmisitését a helyileg hatalyos
eldirasoknak és rendelkezéseknek megfeleléen kell elvégezni.

SV Kliostrad "Penelope” Instruktioner: Lé&s alla instruktioner i
forpackningen innan du monterar din kattmdbel. Kldstradet "Penelope" ar
en konstgjord struktur for en katt att leka, klia, tréna, vila och sova pa. Det
ger katterna nagot annat att vdssa klorna pa an moblerna. Folj
tvattanvisningarna. Varning: Endast avsedd att anvandas for husdjur, inte
for barn! Den har produkten &r framtagen specifikt for katter. Placera alltid
mébler mot en vagg eller tva horvaggar, pa en jamn och plan yta, pa en
saker plats i hemmet. Kontrollera att ditt husdjur anvander produkten pa ett
lampligt satt. Lat inte ditt husdjur anvénda produkten utan uppsikt. Lat
aldrig din katt gunga eller falla mébeln eftersom detta kan leda till skador
pa ditt husdjur. Lat aldrig vuxna eller barn klattra pa, gunga eller luta sig
mot mébeln eftersom detta kan leda till skador pa manniskor och/eller
husdjur. Ingen produkt &r oférstorbar. Lat inte husdjuret anvanda
produkten om den &r trasig, skadad eller saknar delar. Uppsok omedelbart
veterinar om ditt djur svalier nagra delar av misstag. Ta bort och byt ut
produkten om den skadas. Hall produkten borta fran varmekallor och
oppna lagor. Far inte placeras i narheten av omraden dar barn leker.
Endast for inomhusbruk. Folj lokala bestdmmelser nar du slanger
produkten och férpackningarna.

DA Kradsetrae ,Penelope” Instruktioner: Laes alle instruktionerne, der
folger med i denne pakke, inden du samler dit kattemgbel. Kradsetraeet
L,Penelope” er en kunstig struktur til en kat til at lege, kradse, motionere,
slappe af og sove pa. Det hjeelper med at afholde katte fra at kradse pa
andre mebler. Folg instruktionerne til vask og pleje. Advarsel: Kun
beregnet til keeledyr, ikke til barn! Dette produkt er blevet specifikt designet
til katte. Placer altid mgblet mod en vaeg eller to hjsreveegge, pa en flad
og jeevn overflade og pa et sikkert sted i hjemmet. Leeg maerke til dit
keeledyrs adfeerd med produktet for at se, om det er egnet. Overvag altid
dit keeledyr, nar det bruger produktet. Lad aldrig din kat rokke eller vippe
meblet, da denne handling kan fere til skade pa dit keeledyr. Lad aldrig
voksne eller bgm klatre pa, rokke eller vippe mablet, da denne handling
kan fere til skade pa mennesker ogleller keeledyr. Intet produkt er
uopslideligt. Lad ikke dit keeledyr fortseette med at bruge et produkt, der er
odelagt, beskadiget eller mangler nogen dele. Hvis nogen dele sluges ved
et uheld, skal du straks sege hjeelp hos en dyrleege. Fjern og erstat
produktet, hvis det bliver beskadiget. Hold det veek fra varmekilder og aben
ild. Placer det ikke i neerheden af barmeomrader. Kun til indenders brug.
Bortskaf produktet og emballagematerialer i henhold til de lokale
standarder og bestemmelser.

SK Skrabadlo ,Penelope* Pokyny: Pred montazou macacieho nabytku si
precitajte véetky pokyny obsiahnuté vnitri balenia. Skrabadio ,Penelope”
je umeld konstrukcia pre macku na hranie, 3kriabanie, cviCenie,
oddychovanie a spanie. Pomaha odradit macky od poskriabania iného
nabytku. Dodrzujte pokyny tykajuce sa umyvania a starostlivosti.
Varovanie: Ur¢ené len pre domace zvierata, nie pre deti! Tento produkt
bol pecidlne navrhnuty pre macky. Nabytok vzdy umiestnite ku stene
alebo do rohu medzi stenami, na plochy a rovny povrch, na bezpe¢né
miesto v dome. Pozorujte spravanie vasho doméceho zvierata ohfadom
vhodnosti produktu. Vzdy dozerajte na va$e domace zviera, ked pouziva
produkt. Nikdy nedovolte vasej macke, aby nabytkom kolisala alebo ho
naklanala, kedze by to mohlo viest k ublizeniu alebo zraneniu vasho
doméceho zvierata. Nikdy nedovolte dospelym osobam ani detom, aby na
nabytok liezli, kyvali nim alebo ho naklanali, kedZe by to mohlo viest k
ubliZeniu alebo zraneniu fudi a/alebo domacich zvierat. Ziadny produkt nie
je neznicitelny. Nedovolte, aby vaSe doméace zviera dalej pouZivalo
produkt, ktory je zlomeny, poskodeny alebo mu chybaju ¢asti. V pripade
prehltnutia malych dielov okamzite vyhladajte pomoc veterinara. V pripade
poskodenia produkt odstrarite a vymerite. Uschovajte mimo zdrojov tepla
a otvorenych plameriov. Neumiestfiujte blizko detskej oblasti. Len na
pouzitie v interiéri. Produkt a obalovy materiél zlikvidujte v sulade s
miestnymi $tandardmi a nariadeniami.
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